
Глава 29 - Сказать ей правду?

«Алекс, спасибо. Ты хороший человек», — сказала Роуз, зловеще улыбнувшись и счастливо
подойдя к Алексу, повесив свою сумку ему на руку.

Сьюзен и Джо нахмурились. Они думали, что Роуз хотела, чтобы Алекс остался и проводил с
ней время. Они и подумать не могло, что Роуз хотела, чтобы он только держал ее сумку. Не
нарочно ли она над ним смеялась?

Алекс был не так зол, как Сьюзан и остальные. Если ему стоило кого-то винить, то ему лишь
себя за мягкосердечие. На какое-то мгновение он подумал, что Роуз могла изменить свое
настроение.

Поскольку он уже сказал, что останется, он решил присоединиться к нам.

«Роуз, ты так умна. Проводить время в парке развлечений будет утомительно. Нам нужен
носильщик», — сказал Зейн с улыбкой, делая ей комплимент. Следуя примеру Роуз, он снял
рюкзак и подошел к Алексу.

«Братан, спасибо, ты молодец», — сказал Зейн, собираясь отдать свою сумку Алексу.

"Отвали!" Алекс даже не пошевелился, он просто посмотрел на Зейна и выругался.

Помочь девушке с сумкой было приемлемо, но Зейн был парнем, пытавшимся бессовестно
отдать Алексу свой рюкзак.

Насколько он бесстыден? Думаешь, что у меня нет мозгов? Алекс подумал.

После того, как на него накричал Алекс, Зейн стал вялым и отошел, бормоча про себя.

«Не обращай на него внимания — он просто аморальный человек», — пробормотала Роуз,
глядя на Алекса, затем взяла Зейна за руку и вышла из кафе первой. Алекс, Сьюзан и
остальные последовали за ними.

Когда они выходили, мимо них прошли несколько мальчиков, которые смеялись и
разговаривали.

Зрачки Роуз сузились, когда ее взгляд остановился на одном из них. Она закричала: «Ублюдок,
ты меня не видишь?»

Ее крик был чрезвычайно громким, пугая всех в радиусе десяти метров от них!

Остальные мальчики тоже остановились и повернулись, чтобы посмотреть на Роуз.

Взгляд Роуз был полон гнева, когда она остановилась на лице самого высокого мальчика среди
них.

«Роуз, что такое?» – тихо спросил Зейн у Роуз.

«Это Люсиэль Бреннан. Тот инцидент в нашем доме в прошлый раз был спровоцирован этим
парнем!» Холодные слова вылетели из уст Роуз.

Мальчики, следовавшие за Люсиэлем, увидели, как Роуз кричит на него. У Люсиэля была
отличная семья, поэтому они обычно заискивали перед ним. Мальчики были готовы пойти и



преподать Роуз урок.

Однако Люсиэль протянул руку, чтобы остановить их.

Кто бы мог подумать в тот момент, что сердце Люсиэля наполнится паникой и страхом?

В прошлый раз, когда Люсиэль позволил своему отцу, Логану Бреннану, надавить на семью
Роуз, он подумал, что ее семья просто второсортная. Как только его отец сделает шаг, их семья
не сможет продержаться и в конечном итоге послушно отправит Роуз в его постель.

Неожиданно семье Роуз удалось пригласить главу Нью-Йоркского торгового союза Уильяма
Чейза. Хотя группа «Небесный лев», принадлежавшая семье Люсиэля, входила в десятку
крупнейших предприятий Нью-Йорка, она все еще находилась под защитой Торгового союза.

Поэтому отец Люсиэля смиренно пошел в офис отца Роуз и извинился перед ним. Это было
самое постыдное и душераздирающее событие, которое они когда-либо испытывали в своей
жизни.

Кроме того, парочка отца и сына уже очень боялся семьи Роуз. Им придется прятаться, когда
они увидят Роуз в будущем.

Люсиэль подошел к Роуз со смешанными чувствами. Крупный, высокий молодой человек
наклонил голову к Роуз и сказал: «Извини, я был слеп и не узнал вас. Простите, если я вас
обидел. Пожалуйста, простите мое невежество».

Спутники Люсиэля были сильно озадачены. Какого черта? Осмелится ли обычно непослушный
Люсиэль сказать кому-нибудь ласковые слова? они думали.

Еще больше их ошеломило то, что произошло потом.

Роуз гордо стояла перед Люсиэлем, скрестив руки на груди, и с легкой ухмылкой на лице: «Ты
думаешь, что твои извинения помогут решить ситуацию? Ты не слишком ли оптимистично
настроен? Все в порядке, я не хочу с тобой спорить, но все упирается в тебя и твое отношение.
Встань на колени передо мной!"

Глаза Люсиэля дернулись, а рот задрожал, но он не посмел ослушаться Роуз.

Под бдительным взглядом толпы он с грохотом упал на колени.

Все смотрели на них в полном замешательстве. Что же происходит? Люсиэль был достойным
молодым наследником Корпорации Небесного Льва? Почему он так боялся этой девушки?

Сердце Роуз начало набухать.

«Роуз, хватит его наказывать — давай быстро уйдём», — сказал Зейн обеспокоенным голосом.
Он не помог Роуз с ее проблемой, поэтому, если его ложь будет раскрыта, для него все будет
кончено.

«Зачем же уходить, мой дорогой? Этот парень оставил нашу семью в таком несчастном
состоянии. Как мы можем его так отпустить?» Роуз обняла Зейна за руку и сказала: «А теперь
ударь его!»

«Ах… ты не хочешь этого», — сказал Зейн, чувствуя себя виноватым.



«О, чего ты боишься? У нас есть отношения с президентом Чейзом. Даже если бы мы одолжили
ему смелость, он не посмел бы сказать ни слова!» – призвала Роуз.

Оказавшись в таком положении, у Зейна не было другого выбора, кроме как подыграть. Зейн
ожесточил свое сердце и пошел на Люсиэля. Он поднял руку и несколько раз ударил его.

"Как круто!" Роуз была так счастлива, что зааплодировала. Затем она подошла к Люсиэлю и
тоже дала ему несколько пощечин.

«Хорошо, мой дорогой, я так счастлива сегодня! Не позволяй этому мусору больше мешать
нашему веселью. Пойдём», — щебетала Роуз, уходя с Зейном, за ней следовали Джо и Сьюзен.

Алекс, шедший за ними, тайно покачал головой. Роуз переборщила. Зейн слишком много
хвастался.

В будущем он больше не поможет им. Если они создадут проблемы, однажды они будут
наказаны.

Люсиэль, стоявший на коленях на земле, посмотрел на спины Роуз и остальных, собиравшихся
уходить. «Вы двое, просто подождите!» он крикнул.

Алекс и остальные вызвали машину и направились прямо к парку развлечений Нью-Йорка.

По дороге Роуз с гордостью рассказала ему, как было здорово, когда она впервые ударила
Люсиэля, и похвалила Зейна за помощь.

«Я искала парня, который мог бы защитить меня и справиться с чем угодно. Бедным
неудачникам лучше быть честнее. Ха! Это весело» - сказала Роуз.

Слушая слова Роуз, Зейн почувствовал слабость в сердце, но Алекс лишь отшутился.

«Интересно, что бы подумала Роуз, если бы узнала, что я помог ей, а не Зейн», — подумал
Алекс.

Через час они, наконец, прибыли в парк развлечений.

Американские горки, пиратский корабль, скачущая река, карусель… опробовав всевозможные
аттракционы, они заметили, что было уже пять часов дня.

Они взяли такси обратно в город и пообедали. Было уже темно, поэтому Роуз убедила всех
пойти в кино.

Купив билеты, Зейн пошел в туалет, когда Роуз позвонил ее отец: «Роуз, давай домой. Я
собираюсь навестить отца Зейна. В конце концов, это из-за тебя я должен его увидеть».

«Папа, я не могу. Открою тебе секрет: мы с Зейном уже в отношениях. Кроме того, я сейчас с
Зейном, так что даже если я не пойду, его отец ничего не скажет, — сказала Роуз.

«Вот как… какая хорошая девочка. Зейн хорош». Отец Роуз поддерживал отношения дочери с
Зейном: «Хорошо, тогда я больше не буду мешать твоему свиданию с Зейном — дело сделано».

Они положили трубку.

«Роуз, кто тебе звонил?» — спросил Зейн, когда он вернулся.



«Мой папа, фильм вот-вот начнется. Пойдем быстрее». Прежде чем Зейн успел спросить
больше, Роуз уже потащила его посмотреть фильм.

Когда они вышли после фильма, было уже десять часов. Зейн предложил им не возвращаться в
университет, а остановиться в отеле. После инцидента с Люсиэлем ему хотелось как можно
скорее провести время наедине с Роуз. Он бы пожалел, если занянет, а потом Роуз узнала бы
правду.

«Нам не понадобится много времени, чтобы вернуться домой на такси», — поспешно сказала
Сьюзен. У нее было плохое предчувствие по поводу настойчивого требования Зейна
остановиться в отеле.

«Если ты хочешь вернуться, то можешь, но я не вернусь с Роуз», — сказал Зейн, обняв Роуз за
плечи и наклонившись к ней.

«Роуз, ты вернешься с нами?» – спросила Сьюзен Роуз.

"Хм?" Сердце Роуз было очень противоречиво, но она чувствовала себя слишком смущенной,
чтобы пойти против слов Зейна: «Я думаю, что будет лучше, если я пойду с Зейном».

«Ты…» — Сьюзен вздохнула. Она знала, что все еще будет беспокоиться о Роуз. Она ничего не
могла сделать, поэтому та решила остаться в отеле.

Зейн нашел через телефон роскошный отель и взял такси.

Отель назывался «Беркли», и он был довольно роскошным. В нем была хрустальная люстра
шириной в метр, золотой интерьер и высокая и стройная хозяйка. Отель продемонстрировал
свое исключительное качество сверху донизу.

«Дайте нам три отдельные комнаты. Сделайте одну из них одноместной… и самой дешевой», —
приказал Зейн девушке на стойке регистрации, подходя к ней.

«Алекс, я очень счастлив сегодня, поэтому позволю тебе остановиться в высококлассном отеле.
Сегодня вечером ты испытаешь опыт, которого, я уверен, ты больше не испытаешь в будущем»,
— сказал Зейн, высокомерно обратившись к Алексу, ожидая, пока администратор освободит
номер.

Когда карточка от номера была готова, Зейн потянул Роуз за руку и последовал за коридорным
в комнату. Роуз никогда раньше не оставалась в одной комнате с мальчиком, поэтому очень
нервничала и краснела. Но она все равно последовала за ним. В конце концов, семья Зейна
имела столько власти, что ей хотелось развивать их отношения.

Джо и Сьюзен пошли в свою комнату. Алекс остался единственным в вестибюле.

Сотрудники отеля начали перешептываться друг с другом. Некоторым из них показалось, что
Алекс выглядит очень жалко, так как он единственный среди этих друзей, у кого не было
девушки. Он также жил в худшей комнате.

Алекса же эти вопросы не волновали. Он просто думал о том, стоит ли ему сказать Роуз правду.
Если Роуз и Зейн проведут ночь вместе, будет ли он винить себя? он подумал.

В вестибюль вошел высокий мужчина в белой рубашке, смокинге и черных брюках.



Весь персонал в вестибюле встал, выглядя более оживлённым, чем раньше, и сосредоточил
взгляд на мужчине.

«Здравствуйте, менеджер!» Сотрудники поклонились, когда мужчина прошел.

Мужчина удовлетворенно кивнул. Когда его взгляд сосредоточился на Алексе, выражение его
лица резко изменилось. Его первоначально расслабленное выражение лица сменилось
уважением и удивлением, как и выражение персонала по отношению к нему.

«Сэр… почему вы здесь?» — сказал мужчина Алексу с ехидной улыбкой.
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